APERGU

1. Zone de contrdle tactile
2. Ailette auriculaire

Les ailettes auriculaires de taille 1 sont pré-installées sur les écouteurs.
3. Embout auriculaire
Les embouts auriculaires de taille M sont pré-installés au moment de l'achat.

4, Contacts de charge des écouteurs
5. Bande lumineuse LED

6. Port de charge USB-C

7. Bouton du boitier de charge

MISE SOUS TENSION ET APPAIRAGE

. Avant d'utiliser les écouteurs, retirez tous les films et autocollants de protection des
écouteurs et du boitier de charge.

Android 6.0+
:m Fast Pair
Anker Liberty Buds 2
Tap to pair. Device will be tied to Your
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Bluetooth -

1
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1. OQuvrez le boitier de charge. Les écouteurs s'allumeront et entreront automatiquement en mode d'appairage.

2. Sélectionnez "Anker Liberty Buds 2" dans la liste Bluetooth de votre appareil pour vous connecter.

3. Une fois connecté, l'indicateur LED du boitier de charge s'allumera en blanc pendant 5 secondes.

Compatible avec Google Fast Pair : les utilisateurs Android peuvent profiter d'un appairage instantané avec Google Fast Pair (Android 6.0 et
versions ultérieures).

GUIDE DE PORT
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Porter correctement vos écouteurs offre un ajustement plus confortable et stable tout en garantissant une réduction de bruit et une qualité
sonore optimales.

1. Essayez différents embouts et ailettes auriculaires pour trouver |'ajustement qui vous convient le mieux.

Comment choisir les bons embouts et ailettes auriculaires ?
Commencez avec les ailettes auriculaires de taille 1 et les embouts auriculaires de taille M pré-installés. Aprés les avoir correctement portés :

. a.Siles embouts pré-installés causent une pression ou un inconfort, passez & la taille S ou & une taille plus petite ; si les écouteurs
ne s'ajustent pas bien ou semblent I&ches, essayez d'utiliser des embouts de plus grande taille.

. b. Avec les ailettes auriculaires de taille 1, si les écouteurs provoquent une pression ou un inconfort notable, essayez d'utiliser les
ailettes auriculaires de taille 0. Si les écouteurs semblent IGches dans vos oreilles, vous pouvez passer a des tailles plus grandes pour
augmenter la stabilité.

. Vous pouvez utiliser différentes tailles d'ailettes ou d'embouts auriculaires pour chaque oreille, par exemple la taille S pour l'oreille
gauche et la taille M pour l'oreille droite.

2. Vérifiez les repéres L (gauche) et R (droite) sur les écouteurs avant de les porter afin d'éviter de confondre les c6tés gauche et droit.
3. Placez délicatement les écouteurs dans votre conduit auditif et faites-les tourner pour un ajustement parfait.

4, Effectuez un test d'ajustement dans l'application (allez dans Réglages > Test d'ajustement) pour garantir les meilleures
performances de réduction active du bruit.

. Lorsque vous portez les écouteurs, évitez de toucher la zone pres du logo pour éviter
les contacts accidentels.

. De la poussiere, du cérumen ou d'autres débris peuvent s‘accumuler dans les
écouteurs. Pour maintenir une qualité sonore optimale, nettoyez-les régulierement.
Utilisez un coton-tige légerement humidifié avec de I'alcool a friction pour essuyer
délicatement le filtre en maille métallique sous les embouts en caoutchouc. Assurez-
vous que l'alcool a completement séché sur le filtre en maille métallique avant de
réutiliser les écouteurs.

CHARGE

I Hrs




1. Placez les écouteurs dans le boitier de charge et fermez-le.
. Assurez-vous que les écouteurs et le port de charge USB-C sont complétement secs avant la charge pour éviter tout
dommage.
2. Connectez le boitier de charge a une source d'alimentation & I'aide du cdble de charge fourni. Pour la charge sans fil, placez le
boitier de charge au centre de votre chargeur sans fil.
Utilisez uniquement des chargeurs et cdbles certifiés et conformes aux normes pour la charge.

Recharger le boitier de charge sans les ecouteurs prend 3 heures via cdble. Une charge de 10 minutes des ecouteurs offre 4
heures d'autonomie.

Autonomie de la batterie (écouteurs / avec boitier de charge)

. Mode normal : 12 heures / 46 heures
ANC activeé / mode Transparence : 7 heures / 27 heures
ANC + LDAC (660 kbps) : 4,5 heures /17,5 heures
ANC + Appels : 4 heures /15,5 heures

COMMANDES
Zone de controdle tactile

Touch
Control Area

Appuyez sur la zone de contrdle de I'écouteur pour gérer différentes fonctions.

Utilisation des deux écouteurs Utllisation d'un seul

écouteur
Lecture / Pause audio Double appui (D) Double appui
Lecture de la piste suivante | Double appui (G) /
Répondre a un appel / Double appui (G/D) Double appui

Terminer un appel

Rejeter un appel entrant /
Changer de mode ANC
pendant un appel

Appui long pendant 2 secondes | Appui long pendant 2
(G/D) secondes

Remarque : pour changer de mode ANC via les commandes tactiles, mettez & jour le
firmware des écouteurs vers la derniére version.

Basculer entre les modes Appui long pendant 2 secondes | Appui long pendant 2
ANC et Transparence (G/D) secondes

Bouton du boitier de charge

s R
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Fonction Action
Veérifier le niveau de la batterie Appuyer une fois
Entrer en mode d'appairage Appuyer et maintenir pendant 3 secondes (boitier ouvert)
Reéinitialiser l'appareil Appuyer et maintenir pendant 10 secondes (boitier ouvert)

CONNEXIONS DOUBLES

Les connexions doubles sont activées par défaut. Vous pouvez connecter vos écouteurs d deux appareils Bluetooth en
méme temps en utilisant I'une des méthodes suivantes.

Méthode 1: utiliser les écouteurs



1. Assurez-vous que les écouteurs sont déja connectes au premier appareil.

2. Appuyez et maintenez simultanément les zones de contrdle tactile des deux écouteurs pendant 3 secondes pour entrer en mode
d'appairage Bluetooth, puis connectez-vous & votre deuxiéme appareil.

Méthode 2 : utiliser le bouton du boitier de charge
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1. Assurez-vous que les écouteurs sont connectés au premier appareil et placés dans le boitier de charge.

2. Avec le couvercle ouvert, appuyez et maintenez le bouton du boitier pendant 3 secondes jusqu'a ce que l'indicateur LED clignote en
blanc, indiquant que les écouteurs sont en mode d'appairage.

3. Sur votre deuxiéme appareil, sélectionnez "Anker Liberty Buds 2" dans la liste Bluetooth pour terminer I'appairage.

Méthode 3 : utiliser I'application
Sur l'interface principale de I'application, allez dans Réglages > Connexions doubles > Connecter un nouvel appareil.

. Sivos écouteurs sont déja connectés a deux appareils, déconnectez-en au moins un
avant de vous appairer avec un nouvel appareil.

Les connexions doubles peuvent étre désactivées dans I'application. Appuyez sur
I'icobne d'engrenage en haut & droite pour accéder aux Réglages, puis appuyez sur le
bouton bascule des Connexions doubles pour le désactiver.

SON AMBIANT

Vous pouvez sélectionner les modes de son ambiant suivants dans I'application :
Réduction de bruit (niveau 1 & niveau 5)

Ajustez la force de la réduction de bruit selon votre environnement. Les écouteurs disposent d'une ANC adaptative au conduit auditif qui
s'agjuste automatiquement & la forme de votre oreille pour une réduction de bruit optimale.

Adaptatif

Découvrez un son fluide avec la réduction de bruit adaptative qui s'ajuste intuitivement & votre environnement, préservant I'harmonie parfaite
entre clarté et conscience de l'environnement.

Normal
Profitez d'un son équilibré sans réduction de bruit.
Transparence

Restez conscient de votre environnement tout en écoutant de la musique.

EFFETS SONORES



Recommend

Exclusive
Sound Effects

Curated Sound Effects

-4

Powerful Bass

Celm and
Soothing A alancec Custom

L'application propose une gamme de modes EQ predéfinis congus pour correspondre a différentes préféerences d'écoute. Chaque mode EQ
prédefini est soigneusement ajusté pour faire ressortir des caractéristiques sonores distinctes.

soundcore Signature (par défaut) : adapté & divers styles musicaux et offre une écoute agréable

expérience.

Voix claires : adapté aux podcasts, livres audio et musique.

Basses puissantes : adapteé au hip-hop, rock, musique électronique et dance.

Calme et apaisant : adapteé & la musique classique, jazz et apaisante.

Amplificateur de volume : augmente le volume global pour une expérience d'écoute plus puissante et percutante.

DOLBY AUDIO

. Les images de l'interface sont fournies & titre d'illustration uniguement. Le contenu
affiché réel peut varier selon la version du logiciel.

Dolby Audio crée une expeérience d'écoute immersive en plagant le son tout autour de vous.

. Mode Musique : profitez d'un son 3D immersif qui améliore votre expérience d'écoute musicale avec un effet audio spatial fixe.

HearlD

< soundcore HearlD

Exclusive Sound
Effects

HearlD analyse intelligemment votre sensibilité auditive a différentes fréquences et crée un profil sonore personnalise adapté & vos
caractéristiques auditives uniques.

=

Ouvrez l'application et allez dans HearlD sur la page d'accueil.

Veuillez vous connecter & votre compte soundcore avant de passer le test. Sinon, les résultats de votre test HearID pourraient ne pas
étre enregistres.

. Suivez les instructions & l'écran pour compléter le test auditif.
Une fois terminég, votre profil EQ personnalisé sera appliqué automatiquement.

N

B~

. Pendant le test, HearlD réduit progressivement les différences entre les échantillons
audio A/B. Si vous ne parvenez pas a entendre de différence, faites simplement votre
meilleur choix et continuez.

LDAC

Activez LDAC dans I'application pour profiter d'un son haute résolution sur les appareils fonctionnant sous Android 8.0 ou version ultérieure.
LDAC offre une qualité sonore supérieure mais augmente la consommation d'énergie et réduit I'autonomie. Pour une expérience LDAC
optimale, utilisez-le dans un environnement & faible interférence pour maintenir une connexion Bluetooth stable.

Suivez les étapes ci-dessous pour activer LDAC :



5. Ouvrez I'application et allez dans Réglages.

6. Appuyez sur "Mode sonore".

7. Sélectionnez "Qualité audio préférée" pour passer au codec LDAC.
8. Appuyez sur "Accepter" pour continuer.

9. Le changement de codec audio prend environ 10 secondes. Il vous sera peut-étre demandé de mettre d jour le firmware de
|'écouteur si une mise & jour est disponible.

. LDAC et l'audio spatial ne peuvent pas étre utilisés simultanément.

TRADUCTION IA

Remarque : les chemins des fonctionnalités et les visuels de l'interface peuvent changer avec les mises a jour du logiciel. Pour des instructions
les plus précises, veuillez vous référer a la derniére version de votre application.

Avant utilisation :
- Mettez & jour l'application soundcore vers la derniére version et assurez-vous que VOs €couteurs sont connectés a l'application.
- Désactivez les Connexions doubles.

Traduction en temps réel

Dans les contextes oU vous étes exposé a un contenu en langue étrangére pendant de longues périodes (par exemple, conférences, cours), la
traduction en temps réel offre un affichage de texte continu et une lecture audio du contenu traduit avec un décalage presque nul.

Dans l'application soundcore, allez sur la page Anka et appuyez sur Traduction en temps réel. Assurez-vous que Vos écouteurs sont connectes
& l'application.

Automatic (

Chinese (Mandarin, Simplified)

Japanese (Japan)
French (France)
Italian (italy)

‘man (Germany)

1. Appuyez sur Traduction en temps réel.

2. Appuyez sur la section des langues en haut de la page, puis sélectionnez Leur langue et Ma langue.
3. Appuyez sur le bouton du microphone pour commencer l'enregistrement.

Traduction face a face

Dans l'application soundcore, allez sur la page Anka et appuyez sur Traduction face & face.

it~ = ey
Where can | exchange currency? Are there any lecal specialty
EOLIEBRERBEE? 2) dishes?
ERELMMSERE? )
IRET AR S TR R R R English (United

States)

currency exchar

Chinese (Mandarin, Simplified)
What are the exchange rates at

alrports?
Are there any additional service fees?

Is identification required for currency

exchangs? Japanese (Japan)

French (France)
Ef, BilzEfkEaRES,
italian (italy)

German (Germany)

Spanish (Spain)

Lorsque vos écouteurs sont connectés a l'application, suivez les étapes ci-dessous pour essayer la Traduction face & face.
1. Appuyez sur la section des langues en haut de la page, puis seélectionnez Leur langue et Ma langue.



2. Appuyez sur le bouton en bas a droite et parlez & vos écouteurs. La traduction sera lue depuis votre téléphone.
3. Appuyez sur le bouton en bas & gauche et parlez dans votre téléphone. La traduction sera lue depuis vos écouteurs.

Remarque : cette fonctionnalité fonctionne méme si vos écouteurs ne sont pas connectés a l'application. Parlez simplement dans votre
téléphone, et la traduction sera lue par son haut-parleur.

GUIDE DES VOYANTS LED

Etat Comportement de la LED

Boitier ouvert (0 %-20 %) Le voyant rouge reste allumé pendant 5 secondes.
Boitier ouvert (20 %-100 %) Le voyant blanc reste allumé pendant 5 secondes.
Boitier en charge (0 %-20 %) Le voyant rouge clignote lentement.

Boitier en charge (20 %-100 %) Le voyant blanc clignote lentement.
Completement chargé Le voyant blanc reste allumé pendant 5 minutes.
Mode d'appairage Le voyant blanc clignote.

Appairage réussi Le voyant blanc reste allumé pendant 5 secondes.
Réinitialisation Le voyant blanc clignote.

Réinitialisation réussie Le voyant blanc reste allumé pendant 5 secondes.
Efr?]ag:;lo mise a jour du Le voyant blanc clignote lentement.

Mise & jour du firmware terminée | Le voyant blanc reste allumé pendant 5 secondes.

REINITIALISATION

......... RESETTING

RESET SUCCESSFUL

Réinitialisez les écouteurs si vous rencontrez des problémes de connectivité ou de fonctionnement.

1. Placez les deux écouteurs dans le boitier de charge et laissez le couvercle ouvert.

2. Appuyez et maintenez le bouton du boitier de charge pendant 10 secondes.

3. Apres une réinitialisation réussie, l'indicateur LED restera allumé pendant 5 secondes puis s'éteindra.

Aprés la réinitialisation, vous devrez réappairer les écouteurs avec vos appareils.

MISE A JOUR DU FIRMWARE

Vous serez informé dées qu'une nouvelle version de firmware est détectée lorsque vous connectez les écouteurs & I'application. Assurez-vous
que les écouteurs sont placés dans le boitier de charge et que le couvercle reste ouvert jusqu'da la fin de la mise a jour du firmware. Pendant la
mise 4 jour, assurez-vous que les écouteurs sont en charge et évitez de les utiliser.

CARACTERISTIQUES

Les caractéristiques peuvent étre modifiées sans préavis.

Entrée S5V=T1A

Sortie 5V =0,28 A (0,14 A par port)

60 mMAh x 2 (écouteurs)

Capacite de la batterie 580 mAh (boitier de charge)

Autonomie (avec ANC désactivé) 12 heures / 46 heures

Autonomie (avec ANC activeé) 7 heures / 27 heures

Temps de charge complet des écouteurs : 1 heure
Temps de charge complet du boitier de charge (charge filaire) :

Temps de charge 3 heures
Temps de charge complet des écouteurs (charge sans fil) : 4
heures

Unité de haut-parleur 92 mm

Réponse en fréquence 20 Hz - 20 kHz

Impédance 16 Q




Indice de protection contre I'eau et PS5
la poussiére (écouteurs)

Version Bluetooth 61
Portée Bluetooth 10m

INFORMATIONS DE CONFORMITE

Remarque : le 'x' du code SN : XXXXXXXXXXXXXXXX est une variable, voir le tableau ci-dessous.

Variable 'x' Plage de la variable Contenu

Indique la version matérielle, ce qui

Huitieme 0-9 ou A-F , s . o
n'affecte pas la conformité de securité.

Indique I'année, 8 signifie 2018, 9 signifie
Neuvieme 89,AB.C.. 2019, A signifie 2020, B signifie 2021, C
signifie 2022, et ainsi de suite.

Indique les semaines, 01 signifie la
premiere semaine de l'année, 02 signifie

Dixieme et onzieme 01,02,03... N ) , -
la deuxieme semaine de l'année, et ainsi
de suite.

Indique la date, 1 signifie lundi, 2 signifie

Douzieme 1-7 mardi..., 7 signifie dimanche, et ainsi de
suite.

Les cing derniers 00001-99999 Indique le numéro de série.

Par la présente, Anker Innovations Limited déclare que cet appareil est conforme a la

réglementation Product Security and Telecommunications Infrastructure (Security Requirements for Relevant
Connectable Products) Regulations 2023. Pour la déclaration de conformité, visitez le site :
https://uk.soundcore.com/pages/psti-related

Port ouvert par défaut : Bluetooth classique
Description du port : Une fois l'appareil allumé, la visibilité Bluetooth classique (ou mode d'appairage) est automatiquement activée,
fournissant des services d'appairage (ou de contrdle) Bluetooth. Le service Bluetooth est désactive lorsque l'appareil est éteint.



